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VANI
Meitanii'axiia Hairieca Mieme
Xapayari

Vatirisica

1 Ne nemii'a'uquiyari neplimati'utilirie
nemumasinaqui'erie Cayu. Yuricu
nepumasinaqui'erie ne.

2 Neuxei, '‘ecl nemumasmaqul erie,
nepunenenewe naimecu 'aixua pemureumlemcu
'aixiia pemureu'eriecacl 'a'iyari 'aixtia mutimiepatl.
3 Vatlica nepiinetemaviecai me'u'axecacu ta'ivama
metehectliatacacu 'ahepatsita yuri que pemaine.
Yaxeiclla 'eci tita yuri mirainesie petiviyatl
pepuyelca 4Que yanemUCatmetemaw vatuica masi
nepunetemaw yanetlmaltu quename nenivema
hipatii me'u'uva tita yuri miirainesie meteviyatu.

5 Neuxei, ‘ecli nemumasinaqui'erie,
yamiticamiepall peniyiianeni naime ta'ivama vah-
esie mieme pemiutiyuriene sepa memiicu'uvamete.
6 Miime mecateniutahecliata meyucuxetiriecu que
pemiti'acanaqui'erie.  'Aixlla penivayuriemucu
pevaparevieti vahuyeta, Cacatyaripau
petiuca'iyaritii. 7 Que mi'ane Quesusi Clrisitu
miuhtucusie mieme meteta'uximayataque
menayecune. Tixal mepucatevarutanaqui'eriri
hipame nuivarite. 8 'Ayumiemericli caneuyeveca
muya memu'anene temuvatanaqui'erieni
tame, tanaiti tita yuri murainesie mieme
temute'uximayacacu.
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Riyutiirepexi que miitivaraye'uniecai

9 Ne 'esiva nepltivaruta'utiiiri
memuyutixexeliriva, peru mucu Riyutirepexi
va'uquiyari mayuyeitiamlicii  pucatasi'upitla.
10'Ayumieme xlica nehenuani neneye'eritiiamiicii
que miutiyuriene niuqui ‘'axa mi'anenecl
tasiniuquimatu. Miucuctu xeiclia plcanaqui'a,
masi muireme putiyurieniqueyu. Ta'ivama
pUcavapitlla, pulcavatauni mume memuvapitiacu,
memuyutixexelriva vasata plvaranuyenu'ava.

11 Neuxei, 'ecli nemiimasinaqui'erie, 'axa miiti'ane
pepuca'liqueni, 'aixlla miiti'ane plita quene'lqueni.
Que mi'ane ‘'aixiia miitiyuriene Cacalyarisla
canimiemetiini. Que mi'ane 'axa miutiyuriene
puca'ixeiyave Cacalyari.

Remettiriyu hepaiisita meplitehectiata
12Yunaitii mepiiteheciiata Remetiiriya hepaisita,
tita yuri muraine tiheclatacacuta hepatusitana,
tameta teputeheciiata hepausitana. "Ecli peputimate
yuricl temiutehectiata.

Teuttiarica _ . .
13 Nesii valica nepumatiti'utliirieniquecai peru

tauxicii ti'utivamecii neplcamati'utliiriemUcu.
14 Nepiimasiheuxeiyamiici ~ plita yareutevitd,
tahiixie te'utineniereti tepltetaxata.

15 'Aliyarisie xXlica peca'uximatiiarieca. Miime
temiuivanaqui'erie mepuimasivauritiia. 'Eclita queni-
vavalritiiaca mume temivanaqui'erie yuxexuime
que memulteteteva.
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Cacaiiyari niuquieya xapayari tiiratu hecuame
hepaiisita tati’aititvame tasivicueisitiivame
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